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Первая давно будущая глава
О ТОМ, КАК ШРАФЫ И ЦЕПЫ

СТАНУТ БОЛЬШИМИ
ДРУЗЬЯМИ

                      авно в пустыне Вынз Урума шар опустился прямо с неба. Ге�
роев он принёс в пески. Троих…

– Прошу тебя, со�папа, рассказывай легенду медленнее, – маленький
сопур нахмурит брови. – Я не успеваю понимать.

– Хорошо, – кивнёт отец, – Итак, история о донесителях. Только прошу
тебя, сын, засыпай побыстрее. Слушай! В незапамятные времена на Урум
прилетели странные существа с планеты Земля – детёныши людей. Они
называли себя донесителями. Их было трое. Великий донеситель Вика,
великий донеситель Ваня и великий донеситель Алиса.

– А почему они все великие, со�папа? – не поймёт маленький сопур.
– Такие у них были имена, – ответит отец. – Не перебивай! С донесителя�

ми прилетел робот Гара�гум. Обычный крамзанский робот. Просто так при�
летел, на всякий случай. И полетели великие детёныши людей над пусты�
ней Вынз, чтобы отыскать на Уруме синий камень. Этот камень был нужен
Хозяину Времени. Летели донесители, летели и увидели десять шрафов и
двадцать цепов. Хищники как раз дрались
друг с другом. Обнаружив драку, спусти�
лись донесители на песок Вынза. Вели�
кий Ваня топнул ногой и грозно сказал,
чтобы цепы и шрафы не ссорились. На�
пугались хищники и разбежались. А де�
тей своих шрафы и цепы в страхе ос�
тавили под палящими лучами. Сжали�
лась великая Вика над детёнышами
и положила детей в одну пфи. А ве�
ликая Алиса нарекла маленького
шрафа «чёртом».

– Чёртом? – опять перебьёт отца
ребенок�сопур. – Что это означает?

– Это значит «добрый» на их
земном языке, – пояснит
взрослый. – А цепа назвала
«черепахой». Как мой отец
мне рассказывал, «черепа�
ха» – это значит «ласковый»
у землян. И сказала детёны�
шам великая Алиса, чтобы те
выросли друзьями и никог�
да не ссорились. И с тех пор
на Уруме мир между шрафа�
ми и цепами. Вот... Всё, дру�
жочек, очень поздно. Спи!
Завтра я расскажу тебе леген�
ду о том, как великие Донеси�
тели построили остров в Озе�
ре Слёз…


